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Drosibas instrukeija

Ladzu, everojt $2j instrukcia ekfauto iformaciu un saglabéjie o a péc lampas
UzstadiSanas.

Vispérjie norédijumi:
o Elekiriskos savienojumus drikt velkt kel kvalfiéls persondls.
o Ratotajs neuznemas atoidtbu par ievainojumiem vai bojgjumiem, kas
raduses nepareizes lampas liefoSanas rezultéla.
Uzmanibu! Pirms instaléSanas atvienojiet stravu, izslzot jaudas slédzivai
nonemot dro§inat3jus, kas trodas uz droSinat3u krbas.
Lietojietlampu ti ta paredztam darbibam, Pleméram, neuzstadiet
iekStelpu lampas &ra.
Pirms instaléSanas, dzy, parbaudiet visas sastavaalas.
Nezpk(ajietlampu.
Nepievienojiet ampu siravai un neiesiélziet o, kad {4 afrodas lesainojuma.
Darbivas aké spuldzes un pénveidot3i st of karst. Nepareizilietojot rodas
ugunsgreka risks un, nomainot spuldzi s varat savainofies. Vienmér faujet
atdzist
Ja &réjals lokanais kabelsvai vads i bojas, o drkst nomnt fai raZoféjs
val apkopes dienesta parstavi, laf zvaitos no briesmam.
Ladzu, pérfecinities, ka fiek ietota pareiza fipa un jaudas spuldze.
Maksimalo vatu robezu nevajadzetu pérsniegt (skatiet spuldzes simbolu un
‘max... W' uz markgjuma vai uz lampas).
o Neuzstadiet lampu pie mitras vai vadtspéfigas vrsmas.
o Parfecinietes, ka instalacias laika nefiek boja kabelivai vadi.
o Atzimes uz rindspellém: Lfaze, Nengitrlais vds, © -zeméjuma zvads.
o Paredzéto voltazu (230V/30Hz) nedrikt parsniegt.
o KontaktdakSu un savienojuma elementus nedfikst pak{aut vices spékam un
Jebkadam citam bojgiumus radoSam spékam.
o Nepieskariefies spuldzém ar kallam rokém.

Simbolu aprakti:
Skafet Sailampa atbistoSos simbolus uz produlda markgjuma un iepekjuma

o izserdzvas Kse 1. $i lampas aizsargoses vads (za] zehenai)
Apivieno aizsardzioas zeméjuma spaiu bokam.

v Nsatzhes Kese 18 & [ampa i ar dubuto aizsardzibu un nav 3pievieno
aizsardzibas zeméjuma spail blokam.

[ @ 2ema voltaza, zemas voltaZas drosiba
v NUAC-Mainstivas votiza

o Hz sravas ekvence hercs ()

[ V shavas spriegums voltos (V)
o\ sraves jauda vatos (Wt

[ GV Miniméla distance no lampas iz apgaismotajam objekiam mefros
(). Ladzu, afrofet precizu dstanci lampas markgjumé.

' @@/ XNl ampu bez stlaun nomaiel,a tas i sl

' @ (Gaismekis paredzéts lifoSanai i ar paSekranétam volframa halogéina
ampam.

' ﬂ Lietottal iekStelpas.

[ %{uzstédéms e virsmas) @ (iebavets padziingjuma: nav
piemerots fieSa uzstadiSanai uz uzliesmojosas virsmas.
o PiemérotstieSai uzstadiSanai uz uziesmojosas virsmas: simbols nav parédis.

o 1IN~ Nav piemérots apseglanai a termoizolicjas materal.
o [P hzsarizas paképe pret &réjam iedarbibam. Afrodiet abistoso
aizsardzibas paképiuz effetes.

KopSanas noradjumi:
o Pims fifianas atvienojiet stévas padevi izslédzot jaudas sledzi vai nonemot
drosinat3us, kas atrodas uz droSinétju kérbas.
o Tirettal lampas virsmas.
o Mirums nedrkst nokjituz spailu bloka vai citas vadTtspéfigas defalas.
o Pirme irSanas atstéjietatdzistuz 10 mindtém!
o Tt fial ar mikstu, sausu lupafiqu.

Ripésimies par vidi g
Nozime §im simbolam, kurS arodams uz salkSanas insrukcis vai uz iepakojuma, it
apraksfita zemék:

Péc kalpodanas beigém neizmefiet S0 produktu pie sadzives atkrtumiem.
Nogadjetfo uz elektrisko un elekronisko iekaru afiitumu savaklanas punkdu.
Waterdlir pérstradjami saskand ar o specifikaciu.

Pareiziparstradajot Sos materidlus, i varat sniegtievérojamu feguidumu vides
azsardziba.

Vaicdjiet paSvaldina péc tuvaka savaksanas punkda.
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Be30enHocHH coBeTH

Briaga{Te ha coBemiTe 3a GeaBegHOCT i MOHTHDatbE 1 YyBa[Te 10 0B0] TpUpasHIK
P HOTKaKO ke Gige MOHTApaKO CBeTnOTo.

O MHeTpykUMH:

o ENexTpISHATE NOBP3yBatba MOXET fa C& H3BEAAT CaM OF CTaa ka
KBaAQHKYBaH NEpCOHaN.
TTPOW3BELYBAHOT He MPe3eNia HKaKBa OLTOBOPHOCT 3a NIOBPEINTE T LITeTHTe,
KOH C& MOCTEAHLA OF HECOOTBETHa YnOTpeda Ha caernor,
Brinvar! Mpez MokTHpatseTo, Tpefia Aa ce UCKny4H ENexTpHdHaTa Mpexa -
12 C2 339 OCHTYPYB4OT, OBHOCHO /A CE VCKTYH MDENHHYBA4OT.
(CBETNOTO CMige fa C& KOPHCTH CalO 3a NDETAOZHO Onpenenea e,
BraTpeLLHTe C3€TNa He CHgaT Aa Ce KOPHCTAT B0 HafopeLlka OkorHa
TToex 28 3an0<HeTe ¢o MOATUDESETO, TROBEPETe [k Ce MpHCYTHH ChTe
N0,
(CBETnaTa He CHEaT HikaK Aa GLar nOKDYEHM OF Dy Mpeaver.
Jlozeka e CTakyBaK, CBETNaTa e CMAT £a C2 NI0B3AT Ha eMexTpisHa
MDENa He CMEaT £a ¢e ynorpeysaar.
(CBETROCHATe Ypeay 1 TpaHCopuaTopuTe npn pabora paseiBaar BHcoka
Tenneparypa. 1o HecooBeTHa ynorpeBa NocToM OnacocT o2 NoKap W g
3alieHa Ha CBETNOCHITE YPeAH NoCToH onackocT o nospey! Ceroraly
Qcrasere i ga ce vanagar!
32 HaBertyBate ONacHoCTH, HaZBOPELIHHOT OLTETEH CTPYeH B3 MOKE £
GHge 3aMEHET CaMo O CTPKa Ha NPOV3BERYBA4OT, HeroB CepBiiceH
TIDETCTABHAK W CTAYeH CreLyjanvcT.
TlorpiKeTe e Cerorall fa ¢& MPAMEHYBa MDaBITeH TN Ha CHianALa U £a He ce
TIPENIAHYBa MaKCManKaTa MORHOCT Ka CijaniLara (Bigere ro cuBonoT Ha
cuamsara it max... W Ha eTHeTaTa 03 NPOAIBEAYBAYOT OZHOCHO Ka
CBTOTO).
(CBETNOTO 2 He CE MOHTDA Ha BNaKHA WTH CDOBOTBA NOGOTe,
Brinviasajre fa He e owTerar kanuTe 3a BpeNe Ha MOpTHPaETO.
Oaai Ha Knemwre 3a noapayaatse L-0asa, N-Heyrpaned cnpoonti, D) -
Sasejyeatse.
Onpeneneror Hanot (230V/50Hz) He chiee a 6une HanmHar.
EnenigHTie 3a npiKyyBatoe 1 N0B3YBatLE He CilEaT a NOEeKaT Ha
TOPA/ja M BEHgHbE.
+ CpescrBoro 3a 0CBETAYBAE He Chee fa Ce A0THpa Co fo pale.

O6jachyBatbe Ha camGonuTe:
Ha eTverara 1 Ha naKyBaTO MOKETE £ T HajAere CHMBOMITe Kok BaKaT 32 08
CBETIO.
o Knaca va saumura |, Osa caetno Mopa fia G4 nospsaKo ¢o 3asenysarero
(orin-gelbe Ader) ha knewera 32 sesenyearse ).

o Knaca v sewrvra | [3] Osa caemno e gofsoveonpaso e e £a ce
TI0833)8a C0 3338MBaIETO.

o 0 Hincka somraa, ekt vanotn
o I\ HanoH Ha Hanawiennka crpyja
o Hz operaenuia (Her)

' VHanou 80 80N

o Whiosocr 80 g

' G’“‘ Hajano pacrojakie 07 0CBETnEHa noBpLLHA B0 M. TouHoT0
pacTojaHie fe 1o Hajgere Ha eTikerara.

[ @*@/ @Cekoja OLUTETeRa 3alTiTa TpeGa Aa ce sanen!

' @Csema, KOH CB HaMEHETE Cauo 38 ,CaMO3ALTITHI' XaNOTeHCH nan.
' ﬂﬂomﬂuo a0 38 Y0TPeGa BO BHATDELIHH TPOCTOpH,

[ %(MOHWIPGHU Ha ropka nogpLKa) w (Brpaexo): He & norogio 3a
ADEKTHR MORTaKG Ha HOPHTHH SATATHBH TODHH NOBPLLMHH.

o AY0 CBETNOTO He & NOTOFHO 38 SYPEXTHA NOHTAXa Ha HOPHATH senaniei
TOPHH TOBPLLHHH, TOTalL 32 702 He & ynorpeGen ciBon.

[ 7%\— (CBETAOTO He € NOMORHO 32 MORTHDAISE W NOKDHBaRSE O TEPMIYKH
130MaTOpH.

o |PCrene ka sawrina ka caernoro og kagsopeluk B, Coogerinor
CTENgH Ha 3aLITHTa @ 10 KaJTe Ha eTINETaTa o NPOH3BOROT.

CoBeri 3a rpimka:

o [Tpen 2 sanosHere co WiCTerero, TpeBa Aa ja HeknyiTe enexTpidara
}DENa - 2 C2 3B OCHTYDYB34OT, OBHOCHO A CE HCKTYHM TDEKHBaYOT.

o T]IIXGTa 33 CBETNOTO & OfEHBA CaHO Ha TOPHHTE NOBPLIVH.

o He cuigar fa BMe3ar TeyHoCTH BO DRGBOBHATE AEOBH W1V BO ENOBITE Ko
CIpOBEyBaaT CTpyja.

+ TIpes Aa 3anosHeTe Co YHCTeHETO, CBETAOT0 TPeda fa fo ocTaBiTe fa ce
onagi Hajwanky 10 wawyril

+ CBTNaTa 1A ¢ YCTAT Cao CO HeXa CyBa Kora.

CoBerH 3a 3aLUTHTa Ha OKomMHaTa K
-
LUirom e Gnar HCrpoLLeHW, OB CBETRA He T chprajre B0 OBW4HaTa kakTa sa
OTN30L, TYKY MOpATe £ M AOCTaBHTE A0 COBHpHO MecTo
32 PRLVKTIADAFbE Ha ENEXTRHYHH 1 eNexTOHCHH yperi. CiuBonoT Ka npoVsBORoT, Ha
TIpHpaSHAKOT 33 ynoTpeSa uni
Ha NaKYBAHETO YKaK)Ba a T0a.
Marepujanire Moxar £ ce peLynupaar cropes kuenre o3ai. Co
PRLIKIDAISETO, MPHMERATa KaKO CYNCTaHLA W Sy BHG Ha
TIDAVIHA Ha OTNaE, MPABHTE BaXeH NPHAOHEC 34 3amima
a alLara OfoMHa.
JHhopminpajre ce BO nOkaNKaTa ONIUTHKA 33 COOBETHTE IGHTDH 34 0TI,
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Veiligheidsinstructies

Lees de informatie in deze gebruiksaanwizing goed door en bewaar hem ook als de
amp inmiddels is gemonteerd.

Algemene instructies:

Elektrisch installaties mogen alleen aangebracht door gekwalificeerd personeel
De leverancier s niet aansprakelik voor defecten en mogelike venwondingen
door onjuist gebruik cq. toepassing van het ammatuur
Let op: Voor men start met het monteren van het amnatuur, gelieve de spanning
uitte zetien

o Dit dmv het omzetien van de ( hoofd) zekering
Gebruik it amatuur alleen waarvoor het bedoeld is

o V. Monteer geen lamp butten die voor gebruik binnenshus is bestemd
Controleer het ammatuur voor montage
Bedek het ammafuur niet !
Sluithet aramatuur et aan wanneer het zich nog in de verpakking bevindt.
Lampen en transformators worden fijdens het gebruk erg warm.

o Bij onjuist gebruik bestaat de kans de op brand.

o Laat de fichtbron alfid afkoelen voor U hem vervangt, anders loopt U kans

0p brandwonden.

Indien er beschadigingen zjn aan de bekabeling, dient deze altjd te worden
vervangen door de leverancir, technische dienst of een gekwalificeerd persoon.
Dit om kortsluiting te voorkomen
Zorg ervoor dat U het juiste type lichtoron en sfroomvoorziening toepast.
Overschrijdtnooit het aangegeven maximale wattage.

o Het maximaal toe te passen watage is aangegeven op het amiatuur
Monteer het amatuur nooit op een vochfige of natte ondergrond
Let op dat de bekabeling van het amatuur enlof de exterme bekabeling nt
beschadigd fjdens de montage
Sluitde draden op de juiste manier aan
Overschridt nooit het aangegeven Voltage (230V/50Hz)
Pluggen en aanslut elementen mosen in goede staat zjn
Reaak de fichtbron nooit met uw blote handen aan

Symbool verklaringen:
Hierbij een verklaring van alle symbolen zoals afgebeeld i de gebruiksaanwizing en op
de doos.
+ Bescheming Kiasse 15, De lamp dien te worden aangesloetn met de
geelgroene aarde draad

+ Bescherming Klasse 2|E|. Delamp is dubbel eisoleerd en hoeft niet met de
geellgroene draad op de aarde aansluiing te worden aangeslofen.

' @Laag voltage, veilgheidsvoliage
» N\JAC Wisselstroom

o HZ Frequency n etz

' V Voltage in Vol
W Wattage in Watt

' Gmi Distance Minimum afstand van de lamp tot brandbare materialen. U vindt
e juiste afstand op de lamp

' @%@ 2 s, Gebrk het amtuuriet ider et beschemgls en
vervang dit direct wanneer het is gebroken of beschadigd

0 @Speciale [ampen; Amatuur is speciaal onfworpen voor et gebruik van
speciale halogeen lampen

' ﬂ Aleen voor gebruik binnenshuis

0 %/ MOmgevmg; Niet toepasbaar voor directe montage in een normaal
onfviambare omgeving

+ Omgeving; Toepasbaar voor montage in een normazl onfvlambare omgeving, er
is geen symbool getoond

' 7%‘ Niet toepasbaar voor bedekking met thermisch isolatie materiaal

o |P gradatie ; Gradatie van bescherming tegen indringende vioeitofen.
o Uvindt de corresponderende bescherming op het ammatuur en doos

Algemene instructe:

+ Voor het schoonmaken van het amatuur, zorg dat het amatuur uitis en de
stroomvoorziening is uitgeschakeld.

+Houd ook de omgeving van het amatuur schoon

+ Zorg ervoor dat er geen water enlof ocht in het amatuur komt

+ Voor dat U start met schoonmaken, laat het amiatuur minimaal 10 minuten
afkoelen als het was ingeschakeld

+ Schoonmaken, alleen met een zachte droge doek

Advies voor het milieu: ﬂ

+ Deutleg van dit sy-mbuol Wat u kunt vinden direct op het item of op de verpaking
Wordt hieronder veklaard;
o Gooi dit amatuur niet in de prullenbak na gebruik
o Gelieve het in te leveren b de b.v. miliustraat
o De gebruikie materialen zi recyclebaar volgens de specfficaties
o Met de juiste recycling van deze materialen kun je een bijdrage leveren
aan de bescherming van de aarde
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Viktig om sikkerhet

03035

Falg punktene i denne bruksansisningen ved montering,og oppbevar den f senere
ruk eter at ampen er monfert.

Generelle fips:

o Elektisk arbeid skal kun ufores av fagmann.

o Produsenten overtar ntet ansvar for skader som folge av ureglementert bruk
avlampen.

o OBS! Forlampen monteres, mé elektisteten sés av. Sa av skringen, og seft
bryteren pa «AVy.

o Lampen mé kun brukes i detden er beregnet . Inendorsiamper mé ke
brukes utendars.

o Pass pa at alle lampens delererfor handen fa du begynner monferingen.

o Lampen makke tldekkes av endre ienstander.

o Lampen skal ke kobles t ellr brukes s lenge den er  embalasien.

o Lyspeerer og ransformaorer utviker hoy temperatur nér de r  drft
Ureglementert ruk medfarer brannfare, og det kan da oppsté risko for skade
i fyspecren skftes. La altd lampen bl kalde fr dy sifer dem!

o Ford unnga enhver risko, skel e skadet kabel i skifes av produsent,
dennes senvicepartner ellr annen fagmann.

o Pass pa af et alid brukes riktig yspéere og at maksimum styrke ikke
overskrides (se lampesymbol og mar.. W) pé produktetkett eler yspesre.

o Lampen mé kke monteres pa fudig eler stramfarende underlag.

o Pass pa at ingen kabler skades under montering.

+ Betegnele patkoblngskemmene: L fase, Nenoytralleder, @
beskytelsesleder.

o Den angite spenningen (230VI50Hz) m kke overslrides.

o Kontakter og festeanordninger skal vare frfo rekk- og creiehraft

o Lyspéeren mé Kke berares med hendene.

Symbolforklaringer:
De symbolene som gelder for denne lampen finer du pé produktetketen og pa
embalasien.

 Beskytelseskasse | ©. Demne ampen ma kobesljrdedningskemmen @
med jordedhing (grann/gul kabel.

o Beskyielseskiasse | (6] e lampenx ottt et 0gmé ike kobles
filjordledning.

' @ Lavspenning

o+ N\ Vekselspenning
o 1 Fregens ey
' VSpenmngiVo\t

o W Vielse i Wat

' (Hf Minsteavstand t belyst fiate ellr jenstand i m. Nayakfi avstand
fimer du pa ketten.

' @-@ | At skadet beskytielsesdekse! skl sites uf

' V Lamper som kun er bereqnet pé selvskjermende halogenpezrer.
' ﬂ Kun egnet ff innendrs bruk.

' %(momen pa overfater) @ (innebygge): ke egnet i monterng pé
nomaltbrennbare overfater

o Dersom lampen e eqnet f monterng pé nomalt brennende overfaer,brukes
intetsymbol.

' 7% Lamper som er eqnet tl inbygging eller dekking med temmisk
isolasjon.

o P Lampens gad av beskytelse mat ytre pivikringer. Aktuel
beskytelsesgrad er angit pa produktstetien.

Vedklikeholdstips:
o Farlampen rengjores, m elektristeten sés av. 13 v skrngen, og sef
bryeren pa AV,
o Vedlkeholdet begrenses fllampens overfate.
o Detmé kke komme fut inn ferminalene eller stromfrende deer.
o Lalampen avkole 10 minufer for du begynner med rengjoringen.
o Lampen skl kun tarkes av med en myk, tar Kt

Niljpvennlig avhendingg

Dette produldet kel ke kastes sammen med husholdningsavfal Defskal leveres
pa en mifastasion hvor detsamles inn lektiske og elekroniske apparater.
Produktet, bruksaniisningen eller emballsien e utstyrt med et symbol som
nformerer om defie.

Materalene kan genvinnes. Nérdu biar t ot maeriaene kan genvinnes eller
apparatene brukes pé nyt, gjordu en viktig innsets for mijoet.

Kommunen der du bor kan gideg informasjon om hvor du kan levere apparatet.
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Wskazowki zachowania bezpieczenstwa

Nalezy pamietac, iz wszellie informacje zawarte w niniejsze] insirukcji powinny byc
przesirzegane rownieZ po zamontowaniu lampy.

Instrukcjaoglna:

Podtaczenia elektryczne moga by wykonywane fylko przez
wykwalfikowanych pracownikow

Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za szkody i obrazenia
wynikajace z niewlasciwego uzytkowania lampy

UwagalPrzed uzytkowaniem nalezy wytaczyc napiecie w instalacji elekryczne]
Iub wykrecicbezpiecznik

Uzytkowat lampy zgodnie z ich przeznaczeniem, np. nie montowa lamp
Wewnelrznych na terenach zewngtrznym

Przed podiaczeniem proszg sprawdzic czy wszystkie elementy lampy sa
kompletne

Nie praykrywac lampy

Nie podlacza lampy do instalaci oraz nie wiacza momencie, gdy lampa
najduie sie w opakowaniu

Zartwkioraz ransformator podczas pracy staja sig qorace. Podczas
niewlasciwego uzytkowania istnieje ryzyko wzniecenia ognia, oraz podczas
wymiany zarowki mozna sig zranic. Zawsze pozostaniac do schiodzenia!
Jezelijakikowiek przewdd zewnetrzny [ub kabel lampy sauszkodzone, w celu
unikniecia niebezpieczefistwa powinny byé wymienione przez producenta,
Jego senwis gwarancyjny lub poprzez wykwalfikowana 0sobg.

Proszg upewnic sig czy zastosowane Zarowki s3 fego samego typu oraz mocy
2g0dnie ze specyfkacia, Mocmaksymaina nie powinnabyé przekraczana ( na
Zartwce oraz na lampie znajduje sig charakferystyka mocy , max....W')

Nie montowac lamp na wilgotnym lub dobrze przewodzacych podiozach
Prosze sig upewnic czy przewody lub finki e zostaly uszkodzone podczas
montatu

Oznaczenie zacisku przylaczeniowego: L-faza, N- zero, @ - uziemienie
Wskazane napiecie (230V/50Hz) nie moze by¢ przekroczone.

Elementy polaczed nie moga by zaciigte zoyt mocno.

Nie dotykac Zarowek ofwartg dionia

Inaczenia symboli:
Prosze odnalez zardwno na produkcie jak  na opakowaniu wszystie obowiazujace
oznaczenia dla tych lamp:

o Lampa lasy ochronngj| @ musi byt podfaczona do zacisku
uziemienia@przewodem ochronnym (ziglono-£6ty przswéa)

o Lampa Kasy ochromnej ] jestspecianie zazolowana i nie moze by
podiaczona do przewodu ochronnego.

' niskie napiecie, bezpieczne dla uytkownka
v N\UAC-prad przemiemny

o Hz caestotnosé (Hertz)

0 V napiecie w Voliach
o \//moc w Watach

' G*’f Minimalny dystans od lampy do jakiegokolwiek obiekiu o$wietianego w
m. Dokladna odleglos¢ znajda Parstwo na obudowie lampy.

' @'@ 1N uzytkowat lampy bez Kloszy, jezeli zostal uszkodzony
nalezy go wymieni¢

' @ﬂéwiet\eme przeznaczone do uzytku z ekranowanymi Zardwkami
halogenowymi

' ﬂUiytkowaé fylko wewnairz pomieszczed

' %(montowane do podioza) % (wpuszczane do podioza): Nie

montowac na podiozach normalnie palnych

+ Suable for direct mounfing on the normally flammable surface: no symbol is
shown.

o Moziwos¢ montazu na podiozach normalnie palnych: symbol nie wystepuje

)

o PN sosovat olyt 2 e temiar
o |PStope bezpieczensiva w kotakcie 2 czymrikami zewngtrnymi.
Wiasciwy stopien bezpieczeristwa znajdujg sie na efykiecie produktu.
Wskazowki dotyczace konserwacji

+ Przed konsenwacjg nalezy wylaczyC naplecle w instalacjl elekirycznej b
wykrecichezpiecznik

o Czyscié tylko obudowg lampy

o Nie dopuscic, aby woda lub wilgot dostata sie do wnetrza lampy oraz do
akiefkowiek czesci instalacyjnej.

+ Przed konserwacjg schtadzac lampg okolo 10 minuf!

o CayScic wylaczenie miekka, wilgotng szmatka,

Uwagi dotyczace ochrony rodowiska ﬁ
-

Inaczenie symboli zawartych w niniejsze instrukcji oaz na opakowaniu produktu
najda Pastwo ponizej

Produkt na koniec swoje} Zywotnosci nie moze by wyrzucany do nomalnego
pojernika na Smieci razem z inymi produktami wgospodarstiie domowym.

Zuzyty produkt nalezy oddac do punkiu zberania odpadw elektrycznych i
elektronicznych.

Tworzywa nadaja sie do ponownego przefworzenia zgodnie z ch opisem.

Poddajgc recyklingowi wiasciwe materiay przyczyniaja sig Pastwo w sposth
Znaczacy W ochrong Srodowiska

Informacie na temat punkidw zbierania elekiro-odpadw znajda Parstwo w lokalnym
urzgdzie gminy.
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Observe as sequintes indicagdes de seguranca e de montagem e conserve estas
instruges, mesmo que o candeeiro 4 se enconfre montado

Instrugdes gerais:

o Arealizagdo das ligagdes elétrcas esté reservada exclusivamente a técnicos
qualficados.
0 fabricante ndo se responsabiliza por ferimentos ou danos em consequéncia
de uma utizagéo incorreta do candeeiro.
Atengao! Antes do inicio dos trabalhos de montagem & necessdrio desligar a
tensdo eléfrica - refirar o usivel ou colocar o intermuptor na posicéo
DESLIGADO",
(0s candeiros devem ser ufiizados apenas para o fim previsto. Os
candegiros de interior ndo podem ser uffizados no exterior.
Certfique-se de que todas as pegas se encontram na integra antes de iniclar
amoniagem.
(Os candeeiros ndo podem ser cobertos com objefos.
(0s candeeiros ndo podem ser ligados  rede elética ou ufiizados dentro da
embalagem.
L&mpadas e transformadores afingem temperauras altas durante o
funcionamento. No caso de ufizagéo incorreta existe o perigo de incéndio e
na substiuicAo da l&mpada existe o perigo de ferimentos Deixar sempre
anefecer!
(Cabos flexiveis exteriores danficados devem ser subsfiuidos exclusivamente
pelo fabricante, pelo seu representante de assisténcia ou por um técnico
equiparado para preveni perigos.
Certfique-se de que utlza sempre o tipo de ampada correfo e que a poténcia
méxima da lampada nao é excedida (consulte 0 simbolo da lAmpada e
max.... W no rétulo do produto ou no candeeiro).
Néo montar o candegiro numa base himida ou condutora.
Certfique-se de que os cabos ndo 2o danificados durante a montagem.
Denominagdo dos bomes de figagdo fase L, neutro N, condutor de profecéo.
Atensdo de rede indicada (230V/50Hz) néo pode ser excedida.
0s elementos de encaike e de unido tém de estar isentos de forcas de tracéo
ou torgdo.
o Aslampadas ndo devem ser focadas com as méos nuas.

Explicagao dos simbolos:
Qs simbolos validos para este candeeiro enconiram-se no rotulo do produto, assim
como na embalagem.

o Classe de protegao 13, Este candeei deve ser ligado a0 borne do condutor
de protegdo com o condutor de protegéo (fo verde-amarelo).

o Classe de profecéo | |§| ‘Este candegiro esté duplamente isolado & néo
pode ser ligado a um condutor de protegdo.

[ @ Extra-baixa tenséo, baixas tensdes
o N\ Tensio altema

o Hz Frequéncia (Her)

' V Tenso em Vol

o\ Poténcia em Watt

' G'“[ Disténcia minima para a superfcie sujeita & radiagdo em m. A
distAncia exata encontra-se no réfulo do produto

' @»@/ TSQHF A Todas s coberturas de protegdo danifcadas tam de ser
subsfituidas!

[ @Candeeiros Que estdo concebidos apenas para lampadas de halogéneo
selfshielded".

[ ﬁApenas para a utiizaco em divises inferiores.

[ %momado numa superficie) @ (embutido): Néo é adequado para a
montagem direta em superfcies inflaméveis nomais.

+ Se 0 candeeiro for adequado para a montagem direta em superficies
inflaméveis normats, é utizado um simbolo para o identficar.

[ ﬁ%ﬁ Os candeeiros néo sdo adequados para serem embutdos ou cobertos
com isolamentos térmicos.

o [P Grau de protegdo do candesiro conra nfluéncias extemas. O grau de
profecéo cormespondente encontra-se no rofulo do produto.

Indicacdes de limpeza:

o Antes de inciar a impeza & necessério desligar a tenséo eléfrica - retirar o
fusivel ou colocar o interruptor na posigéo , DESLIGADO",

o Alimpeza de candegiros lmita-se &s superficies.

+ N pode penetrar humidade nos compartimentos de ligaco ou nas pegas
condutoras de corrente.

+ Deixar o candegiro arrefecer, no minimo, durante 10 minutos antes de iniciar
alimpezal

o Limpar os candeeiros apenas com um pano seco & macio.

Indicagdes sobre a protecdo ambiental K

-
No final da sua vida (il este candegiio ndo pode ser eliminado alravés dolixo
doméstico, mas deve ser entregue junto de um ponto de recolha para a reciclagem
de equipamentos elétricos e eletrnicos. O simbolo no produto, nas instrugdes de
uflizagéo ou na embalagem alerta para esta situagdo.
Os materials s30 recicidvels de acordo com a sua identificagdo. Através da
reciclagem ou aproveitamento de materais ou de ouras formas de reaproveitamento
de equipamentos usados d4 um confrbuto signficativo para a protegéo do nosso
ambiente.
Informe-se junto da sua junta de frequesia sobre o ponto de eliminagdo responsével.
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Instrucfiun de siguranté
Vé rugém s refne inormafile contnute n aceste nstructiuni i pdstraf acest manual,
e asemenea s atunci cénd lampa este deja montaté.
Instructuni generale
- Conexiunile electice potfi efectuate numai de catre personal calficat

- Producatori nu accepta responsabiitatea pentru accidente sau defectele cauzate de
tiizarea necorespunzétoare a acestel l&mpi.

- KenfilInaintede 2 ncepe nstataree, deconeca amertarea prin nchcerea
Tntrerupétorulu, Sau prin inchiderea sgurane de [a cufia de siguranie.

- Atentie a utizarea sau folosiea acesti lampa. De exemplu: nu se va monta lampa de
interior i ocul ceuide exterior!

- Vaugém s verficaioate conexiunile Tnante de a i nstalat.

- Nuacopertlampal

- Nu conectaf lampa a curent i nu- poriiatunci cénd este incé i ambela

- Becurle i ransfomatoare se incazesc oarte tare i fimpul funcfiondr. La utizarea

necorespunzétoare a acestora exista isculde incendiu far dacé vref s3 schimbaf becul
V@ putefrani. Infotdeauna lasa-{ 2 se réceascal

- Dacé cablul flexb extern sau cablul de aimentare este deterorat, acesta va i exclusiv
Tnlocuit de catre producator sau de agentul sau de senvicil sau de o persoand calficats,
peniru a evita un pericol

- Rsigura-va cé il de e specifiatsiputerea de bec este uiizatcorespunzator.
Puterea maimé nu e s3 depaseasca (gast smbolul becului s puterea 'max.. W',
pe eficheta sau pe lampd.)

- Numontaf lampa pe suprafats umeda sau conductva.

- Asiqurati-vé cé cablurl sau racordurle nu se deterioreza n fimpulinsaléi.

- Marcaile e pe bloculde terminal L fazd  Neeutu @ - mpéméntarea .

- Tensiune principal (230V150Hz), nu trebuie s fie depésta.

- Elementele de conectare frebuie s ie e i drepte.

- Nuatingef becurle cu ménie goale

Descrierea Symbolurlor:

- Putefi gési toate simbolurile valabile pentru acest produs: pe efcheta produsul, precum
sipe ambala].

- Clasa  protecie | ) Aceast amp ebie s i coneta ou conducton e proectie
(adica: fir verde-galben ) a paméntare.

- Clasa de protecte |§|Aoeasté [ampé este dublu-zolatginu trebuie s fie conectatla
pamantare.

@Joasé fensiune, tensiune mica de sigurant.

N\ AC - crent atematc e fensune.
Hz Frecvena (Herz)

Vvt ot
W puierea, Wt

G"’"‘Distanta minimé de a lampé fa orie obiect luminat in m. V& rugém s3 gast distanta
exacta pe efcheta [Ampi.

@*@ 1IN s |ampa féré sfck i dacd este spart trebuie nlocuit
@Corp de fuminat prolectat cu auto-scut numa la lampile cu bec halogen

ﬂ Numa utiizae interioara,

%(momat pe supratd) [ M (incastrat). Nu este penfru montarea directa pe suprafatd
mflamabi.

Potrivi pentru montarea ditcté pe suprafatd neinfiamabile: nu este simbol afisa,

&

1N este adenvat pentu acoper u meterl oo izt

IP Gradu e profecie mpotriva infuenielor exteme. Gt gradul de profectie
corespunzétor pe efcheta de ratng.

Instructne de inrefnere:

- Inainte de curdtare, deconectaf de a aimentare pin inchiderea fnrerupétorulu, sau prin
inchiderea sigurantei de [a cufia de sigurante.

- Atentie! Cuataf numai suprafelele lampil.
- Umezeala nu are voi s inire n cuffa cu bome sau fa orice conductd.
- Taine e a noepe 4 créaf ampa it sase riceaseé imp de 10 minute!

- Curétarea se face numa ou un servetel moale i uscata.

Sfafur pentru ingrirea medlu\uug

- Sensul acestui smbol pe care le puef gasi direct pe articol, ininstrucfunlle de
asamblare sau pe ambalaj, se explicé mai jos:

- Nuse arunca acest ariool cu degeurlle menajere dupé sérstl iculu de functionare ci
se duce la un punct de colectare unde se face reciclarea echipamentelor electice §i
lectronice

- Materialele sun reciclabie, conform specficafilor lor.

- Cu eciclarea corectd a acestor materal aruncate aduc o contrbufie semnifcativa la
protectia mediuli

- Adresatfva autortétlor locale unde sunt, sau vo f aceste locuri de recilae.
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MHCprKI.lMﬂ 110 TeXHWke GezonackocTi

TloXanyicra, Hajsie WHOOPHALY, K3TOKEHHYID B O HHCTRYHLIN, U COXpaHITE 370
JHOBOACTB0 T0CTE T0O, KaK RaNnG yger yke CTaHoTera

06421 MHCTpyKLH:

o 3NEKTPHECKHE NOZKTIOYEHR MOTYT GbiTb BHINOTHEHS! TOMSHO KOMNETEHTHaMM
CrBLHaNICTaH.
owsBogens He Beper Ha Cefa OTBETCTBEHHOCT: 3a paHeni W fedhexTs)
BLB2HHBIE HEMPABHTBHBIN VCTONbI0B2HHEN 37O/ nake,
Britviatine! Mpexie, Yew HasaTs YCTaHOBKY, OTKTKITE aneXTROTITaHE,
BLICTOHB NEPEKTIOHaTeMo, T FENORTHPOBaS Bk TpEAOXpaHTeMs B
Grnoe npegoxpanTeneit
Criegme 3a Te, 4106 HeToms308aTs Nauny 1o Kagkasex. Hanpiiep ke
JCTaHaBHBaiTe AT 1A BHYTDEHHAK TOMELLEHA CHpyXH 31aHs.
Tloxanyiicra, NpOBEPSTe NEPE MORTAKOM, 70 B 3aN4aCTH ECT> B
KOMATEHTaLM AL,
He Harpigaifte nauny.
He nogkmiovaifte nauny K HCTOSHHKY SNEKTDAHECTB, N10kA 0K B ynaKoBKe
Tanims 1 TpaHCQOPNATORSI CTaHOBSTCS 048Hb TOPAUAN B0 BPENS
e Mo Henp o £CTh PHCK OXapa M TpH
3alleHe naunsl B HoXeTe nonyuTs noapexgeni. Beersa gaire
ofopyAoBaH0 OCTHTe!
Ecaurshelurinh ka6ens T LLHYp NOBPEXTEH, T0 04 FOMKeH BoTb 3aener
TONLHO HAFOTOBHTEMEN I E10 CEPBHCHSIM CTELYATHCTON Wi TOR0BHSIM
KOMPETEATHM YEOBEXOM, Y701 HaEXaTH OnacocTH nonyen TpaBibi
SEKTDHSECHN TORON.
Nokanyicra, y6ezyecs, 470 B5GpaH COOTBETCTBYILNA TUM AaMTbl 1 MOLIHOCTS.
MakcivansHas noTpeGnsenas MOLLHOCTS He Jomkka ObiTo npesbiLiexa (Haiire
CHIMBOR 1Nl 1 M. .. W" YkasaHbi Ha COOTBETCTBYRLLEHE HAKTEiKe i Ha
nawne).
He ycranagnigaire nawiy Ha BNaXHOI! 7 TOOMPOBOALLEH NOBEPXHOCTI.
YBeayrecs, 4To ka0 1Tk LUHYPBI He NonyTH NOBDEXTIEHHS B0 BpeN
JCTaHOBHH.
Mapinposta wa 6noke nnrass: L-basa, Neveiimpansibit nposon, @ -Tposon
SasINEHIA
OcozHog agHoe Harpskese (230VI50Hz) e fomkHo BuTs MpeablLeHo.
IUericens 1 aneweHTS! NORKTIOYEHH K SNEXTPONATaHHO LOMKHb! Bus
CB0GOHBIMM OT CKPYTOK  neperGos.

o He Kacaiirech nawnbl oK pyK,
OnwcakHe cAMBOnOB:
oxanyiicra, Haiizyme Bce SelicTBNTENbHbIE CAVBONbI 415 3TOI NaNMbl Ha HakTelike
TIPOAYHTA, TakHE KE kak Ha YNaKoHe.

o Knace sawyrei| @), 3ra newna gona 6ot Coebesa aLTHBI
SeKTOKEGETeM (387eH0-XeMTi IDOBOR)  SALLITHOT KNENVE 3a3EMTEHS.

o Knace sauwyrme 1 1B]., 3ra nawina £BaXDb! HROMHDOBaHG H NOKET He
COBHHATECA C 3aLLUTHOT KNEMMOIE 3A3eHTEHAR.

o+ \LY/ Hiaroe Hanpskene, BesonacHoe HA0E Hanpaxese.
o I\ AC- HanAXEHIE NRPENEHHOTO 0k
o Hz sacrora repy)

0 V Hanpskexe 8 B
o\ wouocrs 8 Br

' (}"{ MisianHog paccroske or nawnsl 40 mooro ocselleroro ofbexra
B MeTpax. Mloxanyiicra, HalgiTe TO4HOE PACCTORHHE Ha Haneiike Nanl.

' @@ 1Bk Henonbayiite nany Ge3 crekna H ecnv 040 NOBPEKTEHD,
CTEKN0 AOnNHO 6o 3awekexol

' @ CBeTnoHuK pagpaBoTaH TOMsH0 473 HCTONB30BaHAA ¢ BOMLANOBINK
Y
TRNOTEAHMA CaMOSALLLEHHBM NaMnaNi.

0 ﬂ Jcnons3083aHie TONbKO BHYTPH NOMELEHH.

' %Wcmuaanwaaemau TIOBEHHOCTS) % (pacnonokese): He nogxomr
7R TDSMOTEYCTaHOBKH Ka OBbISHOI OTHEOTACHOTTOBEKHOCTH,

o TlomHonHT 47 NpANOI! YCTaHOBKH Ka 06O OTHeOnCHOI NOBEPXHOCTI:
HUKaKOM CHVBOR He Ha0GpaKaETes.

. 'ﬂf He NomyomT A5 NOKDBITHA TeNO-H30NMDHOLIM MTEDHRTO.

o P Crenens sauymsi o skewsm envsi, Haine cooTercrayiuyo s
SALHTS Ha HaKTEIiE.

JHeTpyKuHA Mo oBcyKHBaHH:

o Tlepes 0SHCTROM, OTHTHOITE S7EKTONATEEIE, BBKTIOSUE NEPEXTOHGTeNs, Wi
IEMORTHPOBa MnaBRit TDEAOXpaHITEM: B 6710ke mpeAoxpaTenei.

+ Cnepue 3a Tew, YT0bl O4CTHT TOMsHO NOBEPAHOCTS Nalnl.

+ Boga He AonKa ronaar B pacnpenenmTetsHylo kopoBky uni ka niabiy vacrb
SMEKTPONPOBOZKH.

o [Tpexze, Yew Byl HasHeTe 04CTYY, faitTe nawne 0cTbiTs B Tevere 10 wikyr!

o (uLLaiiTe TOMSHO MO CYHOT ThaHB0.

CoBeTsI M0 CoXpaHeHHio OKpyXaloLLen cpegbl A

Siavere 3T0M0 CAWBONG, KOTORSI Bl NOKETE HaiT HENOCDEICTBEHKO B WHCTRYKLI
110 CBOpHe MW Ha YrarosKe, OBACHEHO Hike:

He nowewaire aro uagenve B 06biHble O
KUBHEHHOTO L,

Bol JomKHb! THVDOZAT €10 8 MECTe, MpeaHasHa4eHHOM A7 IMeXTPHYECHX
OTXOA0B.

MaTepans fomHb! A7 NOBTOPHOTO HCMOMS30B3HS COMACHO CROMM TEXHAECHN
TeGosasH.

(C mpaBincHof peLyprynALyet ST MaTepianon Bbl MOKeTe caenars CyLLecTBenbiA
BATal B OXpaHy OKDyKaioLe cpeds.

YI0MHITE Y CBOMX MECTHIX BRCTelt NECTO YTHTH3ALIH,

)bl 10CITe KOHLa €ro

THORGEON

www.thorgeon.com

SIA,ATTA-1"
Jurkalnes street 1, Riga, Latvia, LV-1046

THORGEON 03035

SA

el
et 1l iy By 0 o D i

s

Sdilf)

e fige

ALY e )l Ul iad 0 e
2l o a5 s o e o el
1y b

Al el 4

o il ALkl ) iy
JOS BN IR X
sl 6 o

el ndyhad M gl 5 s
J;sj,i.mw;s)z\g;p@qmwjmémwj[,uwmm
e st s

5 a0 50l ol i i
[3: Y] lgﬂu"&&#‘fW.‘,-‘H\" altyrhad 3y

o s A kY

O o

sl B o L p i cnd s

(050 30) e i g 5
ol s gl Tl pad 0l
iy gripad sdis oy

pdes
il Syl Bt el g
il ) ) e o @ A el 0
B ey

e bastbagi b p s 0 [ gl o

»«wm'@iﬂ'}-
FAUTAVIN
()t o
agal
Bl o
o b ) ad bl G B g ) G”f.
Al
~
Ul s ST
Ml S ol j.:sw,{} '
Bl ,\mzimﬂ '

W ;wmwww:(uuws@sx)@n@wx‘)% '
bl

g S 50 S Y P
g

b gl s TN
b T B0 0 i P o

il
80 b g0 s 30 ks 0
gk
- el L o
Sl Y g i e Jpagras 0
FERRT PR
Hyylel il rbad iy 0

ﬁwmmm

o sl A A il ki S g ol i 2 g )
0 )l i)

0 S gl B am ) 20 3

Wl el

g Ll et D 6] 6 g 4 i) el
—

s {0 5

THORGEON

www.thorgeon.com

SIA,ATTA-1"
Jurkalnes street 1, Riga, Latvia, LV-1046

THORGEON
$K

03035

Bezpetnostné pokyny

Prosim dodréujte nasleduice pokyny obsiahnuté vtomio navode a uoZte si tenfo
névod, aj v pripade, Ze e vieido uZ zapojené.

Vieobecné pokyny:

o Elkirointalacng préce smi vykondvaf len odbome spdsobild osobe.

+ Vjrobea nezodpovedd za zianenie alebo zévady, Koré vaniki v disledku
neadhomgho pouztia siefda.

o Pozorl Pred zacatim montéznych préc vypnite poisky - wpinace prepnie do
oty VYPNUT"

o Sviefil sa smd pouziva fen k danému uCelu. Vnitomé svifid nesm byt
pouzivané na vonkajSie osvetenie.

o Pred indfaldcou skontrolte vSetky komponenty, i s kompletné.

o Svigido nezalevat.

o ke svieido zabalen nesmie sa pripdja do sife.

o Taovky  ansfomlory i by pocas pouivniahorle. P nespravnom
pouzivan hroz! nebezpecensivo podiaru a vimenou Zarovky s mozete ubliz.
Vady nechafe vietko dostatoéne vychladnif.

o Prosim uistte sa, Ze Zarovka sa zhodue stypom avykonom danjm
vjrobeom. Maximalny vkon nesmie byt preroceny. (wznacené na §fiku
albo lampe Max... W*

o Nemontufe svieidlo na mokré alebo vodivé plochy.

o Ubezpedte sa, e sakble pocasndtalice neposhod.

- EteronyonTK§oel alebo dn'ia viefidla sa nedal) wmeniS, ok sa gniia
pogfod el sa st rads,

o Oomatene pipéacin svorek; L - fiza, N - o vod: @ e ved.
Uvedené sefové napate (230V150Hz) nesmie by prekroden.

o Konektory a spojovaci materidl neutahute pri sino.

o Nedotjkajte sa Zaroviek hofjmi rukemi.

Vijznam symbolov:

Viethy latné symboly tohto svifila n&dete na virobku alebo nia jeho obale.

+ Treda octrany 1. Octvann] vod oho svel (zeleno2t kel s
byt prnjen u svrkém ochranného vodcaD.

v Treda cchrany ] . Too svedo e Speciine izobvané  esmie byt
pripojené k ochramnému vodicy.

[ @ nizke napétie,bezpeCnosiné nizke népéie
v N\ stiedavé napéie

o Hz fekenda (Herz)

' Vnapétie voVoloch
o Wjkon vo Wiatoch

[ G"‘i Minimny odstup od hrany Ziarca K oiarene] ploche v mefroch.
Symboly plané pre tento virobok néjdete na produktove] fiete, ako & na
beleni.

! %@ S EDNepoutivafe sieido ez sk, A e rozi,j nuiné o éo
nejskor vyment.

' @Svietidla e uréen fen pre pouife halogénovjch Zaroviek.
' ﬂLen pre vnctome poutte.

' %wrisadené)/ @ (vstavané): Nevhodné na moniéZ na nomdlne

horave povrchy.
o Vhodné na monta na noméing horfavé povrchy. Symbol v tomto pripade nig
o obrazen.

' ‘/VL Nevhodné pre zaryte s tepelne izolacnjim materidlom.
P Stupe ochrany pred vonkajSimi vplymi. Mieru ochvany néjdete na St

Pokyny k ddrihe:

o Pred cistenim odpofe napdjanie ypnutim isfca alebo ybratim poisthy
7 posthove]skrnky.

o Pozor pri isent povichu svieida.

o Vlhkost na nesmie dostaf na Ziadne vodivé Casi

o Pred cstenim nechae svefdlo vychladn(t aspori 10 mindt

o Cisilen méhou  suchou handrow.

Pokyny k lkvidacii odpadu K

Tato sviefdo po ukoncen svoe] Zvotnost nesmie byt Tvidované prostredhictvom
bezného komunaineho odpadu, ale mus byt odovzdané na Speciéinom zbemom
ieste pre [viddciu elektickjch  elektonickjeh prisrjov. Symbol na vjrobku,
vnavode na pouzfte alebo i baleni na to upozoriuje. Materidly s podla ich
oznatenia recyklovateie. Opétovnjm pouzitim, pouitim druhofnjch surovin alebo
inou formou vyudifa pouzijch prisrojov virazne prispefete k ochrane: Ziotného
prostedia. Zistte i prefo vo vaSom bydlisku prislu§né zbemé miesta.
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Bezbednosna upustva

Molimo vas da obratte paznju nia informaciie adrZane u ovim upustvima sacuvafle
ovauputstva i posle monfianja lampe.

Opsta uputstva:

o Elektriéno povezivanje moZe da sprovede samo kvalfikovano osoble.

o Proizvodaine privatau odgovomost za povede i odtecenja prouzrokovang
nepravinim korétenjem ove lampe.

o Painjal Pre nego $to zapocnete montianje (nsalaciu), iskfucte napajanie,
iskucivanjem prekidaca i ukdonte osiqurace z ke za osigurace.

o Pazite da orifte ovu lampu za svoje unapred odvedene funkcie. Nr,
nemoe monfrat lampu za zatvoreni prostor  ofvoren prosfor.

o Molimo Vas da proverite da i su sve komponente na broju, pre nstaliranja.

o Ne prekrivaj lamp.

o Ne povezue lampu na sruju e ukjutute je dok e u pakovanju.

o Sialice  ransformator postau vlo vrucitokom rada. Nepravinom upatrebom
postoj opasnost od pozara i prilkom zamene sialce se mozete povredtt.
Urek pustte da se ohlad

o Ako e spoljaSniieksioini kabloStecen, on Ge b iskjucivo zamenjen od
srane prozvodaca i njegovo senvisera i liénog kvalfikovanog fca kako bi
seizbegeorizk.

o Molimo Vas, proverte da | sialica koja se koris, odreedenog fpa i snage.
Waksimalna snaga se ne sme prekorai (nadie sinbol slice i ma.. W na
ket ilampi.

o Ne montirate lampu nia mokrof i viaznoj pozadii,

o Proverfte da kablovine budu oSteceni okom insalece.

o Oznake na terminalu; Lfaza, N-nulta (aza,@ zemlgnje.

o Zadafi napon (230VI50Hz) ne treba da se prekoradi.

o KoneKtor prkuni elementi moraju b osoboden napona.

o Ne irafe sjalce goim rukama.

Qpisi simbola:

Molimo Vas da pronadete sve vazece simbole za ovu lampu nia efkef prozvoda, kao
napakovanju.

o Klasa zaite ). Ova lampa mora bt povezana sa zatnim provodnkom
(zeleno 2uta 7ica), sa uzemlenjem.

o Klesazae | |§| . Ovalampa e dvostruko izolovana i ne mora b povezana
sa uzemienjem.

o \/ niskingpon, bezbedno nizak napon

o N\, AC-naizmenitna siuja
o Hz fevencia Her)

' Vnapun u Vol
o Wanagau Wt

[ (}"f Minimalno rastojane od lampe do bio kog upaljenog objekia. Miomo
Vas da nadete tacnu procenu udalienost na nalepnici, na lamp.

' @@ RN st lampu bz tae. Ao o ko s, oro
mora bi zamenjeno.

[ @ sveffje dizajirane za upofrebu samo vofam halogene lampe.
' ﬂ Samo za unutra$njy upofrebu.

' % (povrSina za montau) M (udubenaj: Nje pogodan za drektnu
montaZu na normelno zapeljve povrSing.

+Pogodan za direktnu montaZu na nomalno zapaljive povrsine: bez smbolajo
prazan.

' 7,@.( Nije pogodan za pokrivanje sa termoizolacionim materfilom.

o |PStepen zaitts o solaninuica. Pronete odovaraut stepen z2ife
na et

Uputstvo za odrzavanje:

o Pre tenjaisucie napajani, iskjucivanem prekidaca i utanjaniem
osigurata iz kutje za osigurate.

o Pazie da ofistte povrsinu samo lampe.

o Vlaga ne bitrebala da dode u dodir sa prkjunom kutjom i bl kojim delom
provocnkom.

o Pre nego $to pocnete da ciste ostaite da se ohladi 10 minuta.

o lten samo sa mekom, suvom pom,

Saveti za zaSfitu Zivotne sredineﬁ

-
Inatenje ovog simbola kojimoZete naciu upustvu za slapanie i na pakovanj,
mozefe naciu daljem fekstu:
Nemojtestavjat ovaj artkal, nakon upotrebe, u nomalan ofpad.
Morate da ga donesete i odlozfe na elekiro opad.
Materfali se mogu reciratiu skladu sa svojim specifkaciam.
Saispravnom recklazom evih materfala mozete naprayit znacajan doprinos zast
dvotne stedine.
Potate Vase okalne vast za sledece oblast za skiadistene.
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Vamostni napotki

Prosimo vas, da slechja vamosina - montana navodila shranit, Kjub temu da e
svefika ze zmontiana.

Spoloni napotki:

o Elekirtne prkfucke lahko prkfuci samo strokovno usposobiiena oseba.

o Proizvajalec ne odgovara za poskadbe, ki so posledica nepraviinega ravnanja
alinestrokovne uporabe.

o Pozor! Pred montazo izkopit varovalko n s tem postebite da elekticni
prikjuck niso pod napefosfo.

o Notranja vetila se smejo uporablatisamo znolraj n ne zungj.

o Prepricafte se, da so vsidefi pisoni preden prinete 2 montazo.

o Svefla ne smejo i pokrta 2 predmefi.

o Sveflo ne sme b v varovalni embalaZi v uporabi.

o Sialke ntransformator lahko postanejo zelo ol Pr nstrokovni uporabi
obstaja moznost pozara in pr menjavi salke do opeki. Vedno pocakafte da
e sveflo onlad.

o Da bipreprecii poSkodbe pr menjavi zunanjega glavnega kabla, se prosimo
obrmite na zato pooblaseno osebo.

o Poskrbte, da primenjavisjalk vedno vstavt sjalko, ki ne preseze wednosi
§i s0 oznatene na produdu..

o Sveflo ne montiajte na mokre povring.

o Preverit, da napejaii kabl iso poskodobal.

o Qznache naklem: L-Feza, N-\ula, @ -Ozemjter.

o Ne prekoradite dane napeost (230V/50Hz)

o Silkne priemafte s prostimi rokami. Uporabte rokavico alf bombazno krpo.

Razlaga simbolov:
Vefawne simbole za svefll najdete na produkini efkef, kakor fudina embalazi
produkia.

o Zagina asa | ©.To vetlo morateprkopt naczemifer.

v Zaiina lasal 8 To svelojedejno zolranoinne sme bt propleno
na czemfjter.

o (I Nizkonapetostna

o N\ lzmenicna napetost

o HE Frequens (Hert)

' Vnapetostho\tih

o Whioby Wt

' (H[ Minimalna razdafia do obsfaneg predmeta v melrh, Tona razdalia
Je na produkin etketi.

' @)-@/ X2 sk poceno 225 povelo s mora zmenitl

' @Svemo‘ki e primemo samo za sef-shielded halogensle sialke.

' ﬁ Samo za nofranjo uporabo.

' % (monfrano nia powino) / % (vorajeno): N pimerno za montazo na

normalno vefve povrsine.
o\ primeru, da e sveffka primema za nomalno vnefive powsine se ne
uporabla noben simbel.

' ;ﬁ\‘l Sveflo i primemo za vgradnjo .

o | Stopnja zacte sveffa profizunanjim vplivom. Stopnjo zaSGte ja navedena
i produkini nalepki.

Navodila za vzdrzevanje:

o Preden pricnete s ciScenjem svefla, ga najpre] izkopte z napetostin
pocakate da se ohladi.

 CisErje o miseno samo na povine svee

o Nikakor ne sem pri viaga a ekocine nia dele svefla K prevajao elekrko -
glo-sfiklo.

o Pred pricetkom ¢iscenja, pocakafe vsaj 10 minut, da se sveflo ofladi,

o Sveflo ofiste s suho, nezno kipo.

Napotki za varovanje okoliaﬁ

Po koncani Zvenski dobi svell, zawrte svetlo v zato namenjene odpade.
Pozanimte se, ke so v v okolc ecklmi 2o centr Vecino sestavnih delov se.
da reckirat, na kar nakazujg tudi symbolna embalazi. Z pravinim sorfranjem
odpkov ahko fudiviprimpomorete k varovanju okola.
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Sakerhetsinstruktioner

Fol nedanstéende sékerhets- och monterngsaniisningar, och spara denna
bruksanvisning &ven efter monteringen av belysningsarmafuren.

Allméinna anvisningar:

o Elekriska anslutningar far endast ufas av fackkunnig personal.

o Tilverkaren tarnte pa sg négot ansvar orskador pa person eler sak som
uppstétt il fd av olamplig anvandning av belysningsarmaturen.
Qbs! Gor nétedningen spanningslds innan du biar med monterngsarbetena
- taut sdkringen resp. st stimbrytaren pa"AV".
Belysningsamaturer ér endast anvéndas fr det dndamal de ar avsedda fr.
Inomhusamaturer fr inte anvénds utomhus.
Férvissa dig om att samtiga dela finn pa plas innan du biar med
monteringen.
Belysningsamaturer far inte tckas over med oremél.
Belysningsamaturer fér inte enslutas tl et och tndas nér de befimer s
iforackaingen.
Ljuskllor och tansformatorr astar hoga temperaturer narde dri . Vid
oldmplig anvénding ins brancrisk ochrisk fr kroppsskada vid byte av
fuskélla. L&t alfd svahnal
Fir att undvikarisker, far en e flexbel ledning som r skadad endst bytes
Ut av tlverkaren, dess servicerepresentant ellr en imforbar fackman.
Setilatalid vt typ av lampa siter |, och att lampans maxefiektinte
Overstrids (se lampsymboloch 'ma.... W" pa produkdens etiett eler pa
belysningsarmafuren).
o Montera belysningsamaturen ine pé fufit eller ledande underlag.
o e il it nga ledhingar skadas vid monteringen.
o Beteckring fr anslutningskammorna Las, N-utaledare, © -skyddsledar.
+ Den angina naispanningen (230 V150 Hz) fér inte dverskridas.
o Kontakt och kopplingselement mste vara fiafén drag- och vidkrafer
o Ljuskllr ska ne vidréras med héndema.

Forklaring av symboler:
De symboler som gller or den hé belysningsamaturen hitar du pa produldens
efet och pa forpackningen.

o Shyddsass 1@, Den hx belysningsermeturen mése anstes med
skyddsledaren (orn-u ledare) il skyddslederkiammen @,

o Skyddsiass 1. Denti belysningsarmaturen dr dubbelisolerad och far
ine ansiutas fl nagon skyddsledare.

[ @ Légspanning, Kenspénning
v 1\ Véxelspamning

o Hz Freiens etz

' VSpénmngivuIt

o WEfekivet

' G"E Minsta avsténd il den belysta ian  meder. Det exakia avsténdet
hitar du pa produkiens efiett.

! @»@ B IEn sruckenskyddskapa méste altid st

[ @Be\ysniﬂgsarmatursom endast ar uformad for skamade halogenlampor.
' ﬂ Lémpar sig endast or anvéndning inomhus.

' %(utanpéﬁggande montering)/ w (infald monterng): Lémpar sig inte
for irekt montering pa ytor med nomal anténdighet.

o Om belysningsarmaturen Impar sigfr direkt montering pa ytor med nommel
anténdighet, anvands ingen symbol fr det.

' 7‘% Belysningsarmaturen [ampar sig ne fr inmonterng i ellr
Overdckning med vameisolering.

o P Belysingsamturens skyddsnivé motyte péverkangar, Motsvarande
skyddsniva hiar du pa produldens efef.

Skdtselinstruktioner:

o Gornatedningen spanningslds innan du boiar med rengringen - a ut
sakringen resp. sél stimbryaren pa AV

o SkGtseln av belysningsarmaturer & begrénsad fl o,

o Fuktférinte komma n i ansluningsutrymmen eler kontakt med stmfSrande
delr.

o Lt belysningsamaturen vl minst i minuter inan du b med
rengringen!

o Rengr belysningsamaturer endast med en mjuk och for trasa.

Upplysning avseende mil]éskyddﬂ

-
Den hér belysningsarmaturen far sutet av sn uscykel ine hanteras som vaniig
hushalsavtall utan meste l&mnas fl en insamiingsstation or deninning av
lekiriska och elekfronska apparater. Symbolen pé produkien, bruksanvisningen
ellr frackningen hénvisar il detta.
Materalen kan ateranvandas  enighet med mérkningen. Geno &teranvndning,
mteraléteninning ellr andra former av &tervining av uténta apprter, idrar du
vasenfigt il att skydda var mifo.
Fraga hos kommunen var némaste motagningsstation fins.

THORGEON

www.thorgeon.com

SIA,ATTA-1"
Jurkalnes street 1, Riga, Latvia, LV-1046

THORGEOMN

TR
Giivenik Bilgler

03035

Lifen burada verlen qivenik ve monta] uyarlarin dkkate ainiz ve bu klavuzu,
lamba monte edicikien sonva da saklayniz.

(Genel Talimatlar

o Elektri baglantlar sadece bunun ign gerel alfikasyona sehip Kislerce
yering gefrimeli.

(et Jambernn amaca uygun olmayen kulanims sonucunda meycana gelen
yararianmalar veya zararlardan dolay sorumluluk kabul eimeyecekir.

o Dikkat! Montaj galimalarna baslamadan dnce, sebeke hattmin gerfimin
Kesinz - sigortay karimz veya gl saterni*Kapal”konumuna gefiiniz.

- Lambeler sadeoe GngPildiket ameg dogrutusunda kulanimaldr, g meken
[ambalan is mekanlarda kulanimamaldr.

o Monta baglamadan once tim parcalarm eksiksiz oldugundan emin olunuz,

o Lambalar nesnelerte rimemelir.

o Lambalar ambalgjanindan kanimadan sebekeye badlanmamali ve
calstnimamaldr.

o Ampul ve tansformale, caliiken yCksek derecede 1smr. Amaca uygun
oimayen kulanmlarda yangim tehfkesi ve ampul defistiirken yaralanma
{ehilkesi sz konusudur! Daima sogumay bekdeyiniz

o Tehilke Grlemek amaciya,hasarl esnek haricikabllar sadece drefic, senis
sorumlusu veya benzerf uzman bi i arafindan defisirimeli.

o Daima doru lamba tirinin kulanimasini ve maksimum ampul glciinin
agimamasinitemin edinz (irn etketinde veya lambanin Gzernde bulunan
lemba semboll ve maks. .. W haresil dikkate aliniz).

o Lambay nemiiveya fetken zeminlere monte efmeyiniz.

o Haflarm montaj snasinda zarar gdrmemelerintemin edinz.

 Baflan skaarmin anmian: L faz, N b, ©-oprk et

o Belrtlen sebeke gerfimi (230V150Hz) agimamaldr.

o Fis v blant elemanlar gekme ve burkulma gicering tabi olmamaldr,

o Ampuller iplak ellerle elenmeeiir

Sembollerin Agiklamalan:
Bu lamba cn geger sembolleriirin efketinde ve ambalajn Gzerinde bulabilsiiz.

+ Korumarsinfi 9. Bulambeda, forek et kiskecina ) bi torek et (e
sl te) baglanmaldr

o Koruma sinfi 1) . Bulamoa gft yalitmi olup oprak hatina
baflanmamaldr.

' @Algakgermm, Kk votafar
o I\ Mtemaif gerim

o Hz Frkens (Hert)

o \/ Gl ot

o\ G (et

' (}m[ Ik dliilen alana asgeri mesafe (m). Tam mesafe bigis irn
efketinde bulabiirsniz.

' @@I R Gatayan tim koruyu kaplamalan desrimeer gt

' @Sedece oruma kalkan bulunan halojen ampuller icn uygun lambalar.
' ﬂSadece i¢ mekan kullamimi cn uygun.

' %(yﬂzeyﬂsw montel)/ % (yizey ankestel]: Dogrudan nomal
e yanict ylzeylere mont3 i uygun defic

o Lambanin dofrudan noma dlide yanici yizeylere montaj cn uygun olmes
halnde herhangi b sembolkullnimaz.

' _/7% Lambalar ankastre edimek veya sl yaliimlara kaplamak icn uygun
defidr

o [P Lambanin dis etkenere kst koruma s, i kouma s
efiefinde bulabiirsnz.

Bakim Talimatlan:
o Temizlemeye baslamadan dnce, sebeke hattmin gerfiminikesiniz - sigortay
lkanniz veya g satern “kapalr konumuna gefiniz.
o Lambalar bakimi yizeyere Sl
o Balant blimlerine veya akim tagyan pargalara rfubet uagmamaldr.
o Temizige baglamadan once lambanin en az 10 dakika sogumasim belleyiniz!
o Lambalan sadece yumusak, kuru bir bezle iiniz.

Gevrenin Korunmasi e il Uyanlarﬁ

-
Lamba kullanm Gmrinin sonunda nomal ev atianyla bifie bertaraf edimemel;
elkrk v elekironk atilarign kurlan toplama yerlerne brakimalidr.
{rin llanim klavizu veya amblej zerinde bulunan bu sembolbuna saet
efmekedir. Malzemeler, sareflering bagh olarak yeniden kullibil Gzelited.
Yeniden kullnarak, malzemeler gerikazendrarak veya eski chazlarn bagka sekide
dederlendimelern saglayarak, cevemizin korunmasina Gnemli bir kafluda
bulunabirsiiz.
Lifen yerel kamu yonefiminzden uygun beraraf nokiaann Gireninz.
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TIENG VIET

Céc chidan an toan

X0yl e i onan o vl s Gy v g gn b g iy,
K6 0 0 4 i datvong dén,

Céc hudng dén chung;

o Cac et 0 i i o tao 4cboinhan sy i i chuyén mén,

o N i xut khing chiu b o téch igm ddivoi thong fich hoc it i
1é hu qua clia vige i dung dén Khdng phi hop.

o Chi 1 Trudc K bt g o hogtdong 4p G, can phalngd i cho day
an dién-chuyén ¢ dao hod obng i & TAT",

o Chicuge phé s dung éncho mu dich g3 quy dinh i, Kning oe phép
i dung dén frong nha cho khu v ngoéi .

o vi A chéc chénring 68 o y i tt o o b phé e K uj
bit déu v viéc p g,

o Khing dirge phép che ph dén béng db vt

o Kning dirge phép ét n dén vavén hnh Kt o rong v0 ip.

o Thiétbidnvaby chuyén &ptaora nhit 4 cao ki vén hen. Kb st dung
Khng ph hop s 6n i gy o g hay v K hy té i dén o
nquy b huong) Ludn un 68 gl

oD phong nh nguy him, gt 62y déndién mém b hng bénngod
e phép thay 1 61 i xu da i ich v hod énvién chuyén
mon wong b ol v sén udt,

o vicén d4m b ang i un s dung g bingdén phi o va hing
e ot qua obngsuat bingdén i da (e i trong bing den v
..\ én sénphém ojc ),

o Khng i G dén ién & mt m uothodc dén i,

o v ch chanring ccdy i khng b b i i 6.

o M8 ol kep ét ni Ly ning, Ny ngud, ) -yt &,

o Kdng dirg phép vt qué i dén thé quy inh (230VI50K),

o Cé hitécAm va két i Kning ot phé L Kéo va ook,

o Khing nén cham vao i i dénchi bing ty Ky

i o g i ong: '
Qufviimthey e bieu tegng &p dung cho dén néy trén ahén san pham clng ahe
10 hdp.

o Cépbao v 1@ Bénniy phl dirge i v day tép (1 iy a4 cay-
v akep iy tép 840,

v Ciphiovg MIEID‘en néy phl duge cch y g&p i va kong drgr dici
day dintiep 6t

' @Diéna’pthép,hiéudiénthénhé

o N\ Hi ién é xoay chiy

B2 Tty

o \/ Bignth i gV

o | Cingsuét i bng W

! (HE Khodngich i i bt chisng i bang . Qu i
Hhéy Khodng céch chinh xéc ién nhén sén phém.

o - ERHEDCnhay it p bt it

f @Bdﬂg én dug ik chi cho bngdén hlogen 'y b0 '
' ﬂ (Chiphi hop cho vige st dung tai khong gian rong nhé.

, %ﬂép it bém) M (lptch b Khong phs hop g p Gt
i ténbé mit b chy hng g

o Néu din ph hopdé 3 G e tép én & mat i chay thng g, 58
K0dng cd b uong o e s ng,

. —,?.\- Dén khing i hop dé i rdp hod che daybéng6p céch i,
+ P o1 tnching e g én o im oy mic
9 b v& wong Gng tén nhén san pham.

Céc chidén bao dudng;
o T i quj v bt 64 o v chl,cn phaingt i cho daydin
din- chuye cau dao hodc cong thc v& TAT"
o Vi b dring dén i han & ién b mt.
o Khing gt phép & hoAm vio khu v épndihog b ph déndién,
o DA dénnguii it ot 0 phi, e i quj i bat v aw hil
o Chilu i dén bang mt én mém, k.

Céc chidén béo vé moi trwbngﬁ
-

Kndng de phép i hiy i niy K Kt thic ub o qua g rdc 1 gia dinh,
W cén phé np i dfa iém th hél 4 ché i i b ién vadén . B g
tén sinphém, hutng i s dung b v hp o i v iy,

Céc it of thétisi dung c&n ci theo kf hiéu mé nhn cla ching. Vi viée
{41t dung, én dung vt u hoc céc hinh thir én dung céc tiétbicl, qujvida
dong gdp quan ting vao vie bdo vé mdl rung clla ching ta.

Xin quj vi i it iy b gué 1 Khu vy v la dém B iy cho phé.
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TMpaguna Texiki Genex

3BEDHTs YBary Ha QoL Lo wicTHTocs B ek KerpywuT 3epeins Lei
1I0CIGH#AK, HaBITo TOM, KOM NN BKE BCTaHOBNEH,

Saranohi rasigw:

+ EnexTDIMH M B24aHH NOXYTS LiicHOBaTICA Tinbiot KBanicikosam
TEPCoATON,

* Bipohk e Hece Banoginansocr 3a noLKoZNeHH 260 ZecexTi, Crpiikes
HepaBITSHIN BIKOPICTaHAN LEi nawr.

+Yaaral Tlepen MOHaTHON YCTRHOBHI BHMKHT, KIUBNEHHA 34 JonoNorof
BJTKONEHHS BIMKaYe, B0 BATAnABLLM 3an0BikwK 8 BnoL sanoBikeis.
*+CeNTe, L40B 2aHa naNa BUKODICTOBanach 33 TDAGHRHEHHAN | itk He akie.
HapHnas, HENOKH BCTaHOBIOBATH CBITMLANM 7 Tep ey Ha Bk
MallgaHkay,

* Tepesipre BCi KOMNOHEHTH, L0 NOBYHIByTH NepesYCTaHoBKoR.

* He Karpusaiite nawny.

* He nigkmeouaiite nanny 20 TOKY He BITRHBIITE 0r0, KO BOHA SHAXOMATBCA B
JNKOBL).

* IRt Ta TPRHCOpMATOPH AYNE CHMLHO HarpiBaioTsC npu excnyaraul Mpn
HEHANEXHOMY BIKODHCTRHH € PUBAK BAHIKHEHHA NOXEK] |, DM 33 nanm g
NOKETE HaILKOMTH coBi, SaBKEH Rasaime namouL] oXonoHyTHl

* L0 308 oyt Kabens a6 Lyp nowKomKeH, oro wae By
BTIO%EHO Ta 3aMkeHo BIpOHKON 260 oo cepsich areaTow abo
aHANOTHHOR KBarichkoBZHOK) THOLHHORD 20 TOTO, LOB YKy HeBesnex.

* IepexOHaITeCS, L0 Calle 333Ha4.H THn Tl | 3832Ha4.Ha NOTYHCTS nain
BUNODHCTOBYETCA. MakcuHanbia MOTyKHICTS He NOBHHHG NEpesILYBaTi (3HalTs
c/MBon Ha nammosr ‘max . W a eTuversi a6o ka namou.

*+He BCTaHOBNOITe nalny a MORD NoBEpXH.

* lepexonaimecs, L0 Kabent | LHyDH He OTPUINRIA YLKOZHEHS NG Y2C YCTHOBK,
* Mapryeatia ka ekl onond: -asa, N-veimpanshin noosia, ©-oosly
SERMTEHHS,

* Hasepe ocaog nanpym (230BI50L) e nosne By nepesiLes.

* Minkmosgn i cronyse enenexT nou 6y einchi B3 canv cTpywy.

+He TopKaiiTecA a1 0roneH0R pykoR.

YioBHi nosHaseHts:

By woKeTe aHaiiT Bci gonyCTIN] RO AR el NalA Ka eTURETL TpogyiTy, a
TaHOK Ha Ynaioel.

+oac sanicry ). Ls e nosnisa 7 nog5eaka T sanicnm Fposigaion
(KoBTO-3enexh NpOBIE) 20 32KHCHOTO 3R3EHMeHHS-Tephikany.

*Knac sancry i@, L1 nana v nogaiky soniio | e noawta By
THEKTIONeH 0 33HICHOTO 3aseNMeHA-Tephikany.

@ i Hanpyra, Ganera s 080nkTHOT0
+ I\ AC - s CTo HanpyTon
e oy

V. Hanpyray sonsrax
W - Noryicrs y eara

. G‘“‘ ikiwansia Brass 8 nawmi £o Byab oceiTnekoro oBexry 8 erpa.
By wioKere aHaiiTn TosHy BACTaHs Ha ETKETL a nawni

' @-@/ SR evnopicroayire nanr e conas pasi kL0 800
310MaHE Herallko 3aMHTs oo,

@ CoAnbHHKI MpHSHaYEH 273 BIKODUCTaHHR SaXALLEHOTFamorekol nawma
T,

-ﬂrinhm BOEPRIIHITPHViLEHS.

W (aow nosepxaesoro Nowray) | ALY (e6ymosyan): He npnakaven na
JCTaHOBK Ge3n0cepezbO Ha nosepi saceisaii,

* liyozims 213 6e3n0cEDeZHbOT YCTaHOBKM Ha HOPNANEHO TOpHSi nOBEDIH:
BANOHCTOBYETHCH 523 YMOBHOTO NOKEHEAHR.

A

. —}%—He THEXORTb 7R TOKDHTTA 3 TEPISHAN 30NN MaTepianow.
* |P Crynis axcry 8 208 g, Sacsaseri BLnOBIaH crymive
SAXICTY Ha eTie.

IHeTYKLA 3 gornagy:

* Tepem YLEHHSM BUNKHTo KIBTEHHS 38 PaxyHOK BKTIMEHHA Bikasa, a60
BiamBLI sanoBikenk B 6nou sanofixws.

» CTENTE, L06 OwCTHTH Tt TOBEPXHO DT,

+Bonoricrs He noHa noTpanimi 5o knewHol KopoBy aBo Gyae-swol mposigol
YRCTIH,

* TIepLl K MDHCTYNITA A0 OHHLIEHHS e OXOMOHYTH Ty nporsron 10
YBIH!

+cria kol ol ThaHHoR.

PexoMenRaLji 3 0XOpOH HABKOMMLIHBOT0 CEPEAOBHLA X

Cete Usoro ciMBOnY, K B HOKETe it Genocepegibo B eTpyrel abo v
YDAKOBLI,NOSCHRETBCR HIKYe:

He Burugaiire io craTrio, 5K Hopwanchi noByToB! Bxomi s aakiets i
KUTTEOrO Ljkna. B noiHi R0BecTH oro £o KowTeiepi 47 enexTorexHisHik
ixops. Marepian nignsrators nepepoBu eignosizio o creuidivauin, Mpn
TaBinbf yTiiBaLi Lk aTepianis NOKHa 3p0GITH cyTTeH BHECOK y 3axicT
HaBOMMLHS0T0 Cepea0BHLLa.SanaifTe Y Nicuesol anag Ae norpiBkitKokTefkep.
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